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Községeknek 60 kr, évi postadíj előleges 
beküldése atáa ingyen. 

Egyes szám ára 

Szerkesztőségi és k iadó i i roda : j 
Rózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-piaez 

Tilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

Debreezen, vasárnap, augusztus 26, 

\ 

ARSADALMI EÉ VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetés i d i jak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö

rinél 4kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„ATyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske
désében, Budapesten : Goldberger A- V., 
Blockner J., Eckstein Bernát és Haasmstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Saasemtein 
és Vogler, A. Oppelih, Schaleeh M. és 
Parisban, Hamburgban és Májnai-Frank-
furtban: Q. L. Daube és Mosse Budolf 

^ hirdetési intézetében fogadtatnak el. ^ 

Életpályák. 
Debreezen, 1894. aug. 25. • 

Ismét vége a nagy szünidőnek. Szülék és 
ifjak ott állanak a nagy válasz-úton, aggódva 
nézve, merre menjenek. 

Pályát kell választani és az olyan nehéz! 
A csalódás, mely bekövetkezik minél hamarabb, 
nagyon keserű! Ép azért kell meggondolni, hogy 
ki hova lép ? 

A polgári téren minden életpálya a lehe
tőségig be van népesítve; a kenyér után futko-
sóknak itt se szeri, se száma. 

Nincs szomorúbb látvány, mint a melyet a 
polgári életpályán boldogulni akarók elkese
redett harcza nyújt, mikor üresedésbe jön egy-
egy jobb javadalmazása állás, mint siet kiki 
magának protekczióval, nexussal előnyt bizto
sítani, mint futnak Pontiustól Pilátushoz és mint 
kapaszkodnak minden reményt nyújtó szalma 
vagy fűszálhoz, antisambriroznak, hízelegnek s 
a jó ég tudná mit követnék el, mikor végre is 
csak egy lesz a győztes, a ki legjobban ki tudta 
magának — talpalni. 

Hála a jó égnek, hazánkban már pro-
tekezió és nexus nélkül „is* lehet haladni; 
becsület, szorgalom és ész tiszteletet érdemel 
már a felsőbbség előtt s megnyitják a magasb 
hivatalokat részőkre, hogy ott érvényesüljenek. 

Hanem azért ezer meg ezer fényes tehet 
ség vész el érvényesületlen a hivatalos életben, 
az alsó fokokról nincs a ki emelje, nem tudja 
kitüntetni tehetségeit s ki vérmes reménynyel 
ment a közügy szolgálatába, évről évre veszti 
reményeit s magasban szárnyaló szelleme szár
nyaszegetten esik le s vergődik lent kínosan 
jóval alant az ezer forintos fizetésen, mely 
pedig a mai viszonyok mellett a legkisebb 
összeg ahoz, hogy valaki megéljen ugy, ahogy 
a társodalom is megköveteli. 

És csodálatos, hogy e mindenki által is
mert helyzet daczára, ez életpályákon sok az 
ember és idegenkedve fordulnak el az oly 
életpályától, mely önként kínálkozik, hova ész 
és jellemen kivül egészséges test, de sem elő
kelő rokonság, sem pártfogás nem kívántatik. 

T Á R C 25. A. 

I. 
Óh! jaj a gyöngynek 
A tenger mély Síében; 
Rajta hömpölygnek 
A hullámok sötéten. 

Szennyes iszapba 
Örökre eltemetve, 
Csillognak csacska, 
Üres habok felette. 

Óh! jaj a gyöngynek 
Buvárlás feltalálja, 
Melyet betörnek, 
Aranyba, koronába. 

Eladnak, vesznek, 
Rabolnak, ölnek értté, 
Ragyogni tesznek 
Ledér nő gyűrűjébe 1 

n. 
Szivemre szállt már a közöny, 
A roszat mégis üldözöm. — 
Befagyva kivül a folyam, 
Belül hullámzik, zug, rohan, 

Ez a k a t o n a t i s z t i pálya. 
Sok ̂ zor buzdították a magyar ifjúságot, 

hogy lépjen e pályára s voltak sokan, a kik 
hallgattak a jó tanácsra és biztosítottak is 
maguknak nemcsak tisztességes megélhetést, 
de oly szép pályát, a melyet a polgárival nem 
volna érdemes elcserélni soha. 

Tisztképző iskoláink meglehetős mérték
ben ellátják ezredeinket tisztekkel, de a kor
mány rájött, hogy túlságosan drágák ezekaz 
államnak s szives készséggel fordulnak más 
beszerzési források felé is. 

így fordul most a közös = hadügyminiszter 
az önkéntesi intézményhez, fényes ajánlatot 
téve a szolgáló ifjúságnak, hogy ne hagyják ott 
a katonai pályát, ha letették a tiszti .vizsgát, 
hanem maradjanak bent, kapnak tisztességes 
fizetést s hat hónap múlva ténylegesitve lesznek. 

Nincs elég szó ez intézkedés kellő ^dicsé
retére s kár lenne, ha az ifjúságra nem volna a 
kívánt hatással. 

Először nem kell protekeziót keresniök, 
— másodszor mint 20—21 éves ifjak azonnal 
bejutnak egy legalább is egyezer forintot biz
tosító állásba, mely 3 -—4 évente szépen emel
kedik ugy, hogy a 30 éves férfi már 1600 frt 
fizetést kaphat. 

Igazolt aggodalmak e pálya iránt fel nem 
merülhetnek. A függési viszony meg van min
denütt s a felebbvalók rendelkezési jogát elis
merjük a polgári életben mindenütt. 

És a magyar ifjúság nemzeti miszsziót is 
teljesít, ha a közös hadsereg tisztikarába lép, 
hol minden agitáczió nélkül, a leghallgatagab-
ban biztosítói lehet a magyar szellem terje
dését ez utón. 

A német nyelv nem bírása nem lehet 
akadály. Megtanulja áz ember a latint, a gö
rögöt, a hébert, a francziát, mért ne tanulhatna 
meg egy kultur nyelvet, — ha német is az, ha 
akarat van hozzá ?! 

Szóval ne imádjuk a 600 forintos tekin
tetes uri állapotokat, hanem a ki fiatal és ép, 
kinek szive és esze helyén van, kösse fel a 
kardot. 

K. J . 

Áz én első pechem* 
—— V i g elbeszélés. — 

Mindenesetre helyesebb lett volna, ha ennek 
akis humoreszk-félének azt írom a fölébe, hogy: 
„Az én e l ső s z e r e n c s é t l e n s é g e m . 0 De 
hát sokkal korszerűbbnek találom azt a mai peches 
világban. Aztán ez az én pechem nem is olyan 
mindennapi történet, bidje el a tisztelt olvasó, mert 
ez egy a maga nemében páratlan, exotikns pecb. 

Szelid ábrándos természetű kis leány voltam; 
ugy tiz—tizenegy éves. Dehát abban a korban, 
midőn még azt sem mondják a gyengébb nemű 
csemetének, hogy „bakfis", hanem egyszerűen 
csak „semmi", a kit még; sem meg nem látnak, sem 
rá nem bíznak semmit. Egy valóságos zérus. De 
valahányszor ezen a néven hallottam magam em
líttetni, mindig egy szánalmas mosoly vonult végig 
ajkamon, mert az én néhány éveimmel is sejtettem 
már, hogy a női csemete olyan zérus, a ki később 
az élet mathematikájában nagyon is nevezetes sze
repet játszik. 

Egy rettenetesen nagy hibában szenvedtem. 
Egyszerre szerettem volna elsajátítani minden 

tudományt, minden tanulás nélkül, szüntelen kutat-
tam-fitettem valami utáD. Hej í sok korholást is 
kaptam ezért a kíváncsi természetemérti a nagyobb 
nővéreimtől különösen. 

, kz én első pechem is ugy történt, hogy egy 
táncz-estély után csöndes suttogásba láttam elme
rülni nővéreimet, melyből minden figyelmem da
czára sem tudtam több szót ellesni, mint ezt az 
egyet: „ e s k ü d t d i á k " , ezt is csak azért, mert 
a 'társalgásban többször is igen édesdeden volt 
elsuttogva. Ezt még nem hallottam soha, a mi 
kíváncsiságomat irgalmatlanul felcsigázta. 

Ipari és kereskedelmi pályák szintén 
nagyon jók, de ezek már más szempontból 
tárgyalandók, a mit máskorra halasztunk. 

Br . K. 

Tanszer-kiállitás. 
Debreezen, 1894, aug. 26. 

Egész Magyarország figyelme városunk felé 
fordult a most is folyamatban levő országos tanszer-
kiállitás következtében. Ide irányította a figyelmet 
maga a ritka esemény s az azzal nagyon bőven és 
nagyon méltányosan foglalkozó hazai sajtó. 

Valóban érdemes foglalkozni e kiállítással, 
hibái és előnyeinél fogva s végre is jegyezzük meg, 
hogy az csak olyan próba forma, mert az 1896-dik 
évi országos kiállításon bizonyára imponálóbb tan-
szerkiállitással foghat nemzetünk és tanügyünk 
dicsekedhetni. 

Egy pár ügybuzgó férfiú páratlan szorgalma 
teremtette meg mondhatni magán utón ezt a kiál
lítást s mennyi közönynyel, ridegséggel kellett meg
küzdeniük, hogy az eszme testet öltsön. És testet 
öltött még is. 

Nagy tévedés volna túlzó magasztalásba bo
csátkozni. De bün volna a tagadhatatlan érdemeket 
el nem ismerni. 

A rendezők ugy látszik nem biztak az ügy 
föltétlen sikerében s bizonyára az eredményezte, 
hogy m i n d e n t elfogadtak, a mit bárki beküldött, 
pedig az legkevésbé sem tartozik az iskolaszerekhez 
semmiféle czimen. 

503 kiállító van rengeteg mennyiséggel s ez 
az oka, hogy három helyen is van kiállítás s a mi 
legsajoálatosabb: az egész — rendszertelen, az 
anyagok össze-vissza vannak zsúfolva s bizony nagy 
dolog á mig az ember ráakad arra, a mit keres. A 
vaskos katalógus pedig épenséggel nem vezér a nagy 
Káoszban, sőt — útvesztőül szolgál sok tekintetben. 

Óhajtandó lett volna, ha a kiállítás helybeli 
bíráló bizottsága előzetes kritikát gyakorolt volna 
a beküldött tárgyakról s a sajtó is okosan teszi, ha 
egyes tárgyaknak nem csinálja a reklámot, a mely 
egyéb iránt meg is boszulja magát. 

Kétségtelenül vannak élénken tapasztalható 
hiányai a kiállításnak, de nem fogja tagadni senki, 
hogy bizony érdemes volt ezt létesíteni. 

Szomorú dolog az, hogy rengeteg pénzt do
bunk ki iskola szerekre—a külföldnek. Ez az ipar 
csak nem egészen el van hanyagolvas a kormány 
egyeseket boldogít a közvetítéssel, vagyis van pár 
tanszer-kereskedő, a ki a tanszereket behozza a 
külföldről drágán s eladja még drágábban. Vájjon 

nem lehetne-e oda hatni, hogy a magyar tanszer
ipar fellendüljön, hisz a magyar ember s a magyar 
kéz nem olyan ügyetlen ám, mint gondolják sokan 

A kiállítás leggazdagabb könyvekben, nem 
hiába van nálunk minden városban egy pár tuczat 
— tankönyv iró. 

Egész hasábokat lehetne betölteni a figyelmet 
méltán felköltő kiállítási tárgyak felsorolásával, de 
mi tér hiányában lemondunk e hálás szerepről s 
konstatáljuk, hogy igazán szép érdeklődés mutatkozik 
folyton e kiállítás iránt. 

* 
Lapunk múlt számában közöltük a kiállítás 

alatt tartott és tartandó gyűlések sorrendjét. Meg 
is tartattak azok mind a megfelelő érdeklődés 
mellett, 

A kereskedelmi iskolai tanárok erősen szer
vezkedtek ügyeik rendezése végett s bizony ennek 
nagy ideje volt, mert a keresk. iskolák most már 
minden pályára neveitek, csak a kereskedelmire 
nem. Szak felügyeleten kivül sok más egyéb kell a 
keresk. iskolák számára, a miket itt nincs terünk 
most elsorolni. 

Sikerrel tartottak gyűlést a tanító képző 
tanárok, a Gönczy-egyesület, az orsz. tanitó testület 
választmánya, a tiszántúli és országos ev. ref. tanár 
egyesület stb. 

A hazai tanügy bizonyára sokat fog köszönni 
a debreczeni eszmecserék várható eredményéből. 

S. 

Elhatároztam hát magamban, hogy ezt meg 
kell tudnom. 

Ne csodálkozzanak t. szerk. urak, ha az én 
tizenegy éves szótáramban a szemem előtt még 
ez a szó nem fordult elő, hogy: „esküdtdiák", de 
talán lenn a hetedik borda közt hamarabb elsajá
títható ez a szó, mint fönn a rideg „emeleten." 

Mint egyenes lelkű gyerek leghelyesebbnek 
véltem, ha a tanitó bácsitól kérdezem meg, hogy 
ki és mi ez a valami vagy valaki. A gondolatot tett 
követte, mert a következő nap egész bátran tettem 
fel a kérdést a tanitó bácsinak, hogy mi az az e s-
k ü d t d i á k ? 

Először nagyot nézett reám, aztán kegyetlenül 
megdorgált, ráadásul még ott is marasztott az 
iskolában, a mi velem még eddig soha sem történt 
meg. Lelke rajta mind az akkori, mind a mostani és 
ezután következő „ e s k ü d t d i á k o k n a k " . 

Ártatlan szenvedtem; csupán annyi hasznom 
volt, hogy mégis tudtam már annyit, hogy az az 
„e sküd td i ák" valami nagy „bün" lehet, a 
kinek vagy minek puszta említése is áristomot 
von maga után. 

Még is boszszantott, hogy nem tudtam meg a 
teljes valóságot. Néhány nap muha kedvezett a 
szerencse, mert nővéreim suttgásából azt is kive
hettem, hogy hozzánk jön az „es k ü d t d i ák", mert 
„kiá p s á 1 n a k" (ez a szó is ismeretlen volt előttem); 
most már tehát tudtam annyit, hogy az a szörnyeteg, 
a miért ugy megszenvedtem, lábon jár, mert „jön". 

Kein tudom nővéreim hogyan, de én nagy 
lelki szorongatások közt vártam a napot, midőn 
színről láthatom azt a lábon járó jószágot. Jó előre 
ki is néztem magamnak a helyet a nagy ruha szek
rényben, a hova majd el fogok rejtőzni, a hol is 
látni ugyan keveset, de hallani mindent fogok. 

Karézolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Meghűlt a levegő — talán elmúlt a nyár, 
hiszen olyan szél fújdogál, melyből a közelgő ősz 
bánatos sirámját könnyen meghallhatni 1 

A 42 fokos meleg valami gyorsasággal elillant 
s már rendes útitársul szegődik az — őszi kabát. 

Bezzeg nem igen mondogatjuk most, hogy 
„pfüüü, de meleg van!" Inkább kerüljük az árnyé
kos oldalt — és begombolkozunk. 

Milyen jó a ki soha — semmitől se fázik 1 
* 

Azt hittük, hogy a tanszerkiállitás elleend — 
pálcza nélkül. 

Nem maradt. 
Kiállítva nincs ugyan ebből a bálás és kedvelt 

tanszerből csak egy darab sem, pedig egész haza-
szerte nagy fogyasztásnak örvend, mind a mellett 
még is megérkezett. 

Porozzák a lapok, már azok, a melyek : a kiál
lítási bizottságot. 

Végre elérkezett a várva várt nap. Nővéreim 
egész ünnepélyesen ki voltak rántva és szorgosan 
rakosgatták az apró poharakat á nagy tele kancsó 
mellé. Most már azt is tudtam, hogy az a „bizo
nyos" több „ e s k ü d t d i á k o d " magával lesz és 
i sz ik is. 

Én jó előre bevonultam csöndes rejtekembe és 
szerényen, de szívszorongva húzódtam meg a szek
rény egyik szögletében. 

Hosszas türelmetlen várakozásom után sok
szoros lépteket hallottam az ajtó előtt, mire én 
szép lassan a kulcslyukra illesztettem szemeimet. 

A következő pillanatban egy rokonszenves 
arezot láttam megjelenni a szobában göndör fekete 
hajjal és tömött barna bajuszszal. 

Nagyon meglepődtem, hiszen ez olyan mint az 
ember! Nyomban követték őt több hason formájú 
kisebb-oagyobb emberek. Tehát fiai is vannak az 
esküdtdiáknak, gondoltam magamban (persze nem 
tudtam, hogy ezek az apró diákfiuk az úgynevezett 
„dárdások"), a kik közvetlen a szekrény előtt tele
pedtek le s nagy bosszúságomra egynek a buksi 
fejétől nem láttam többé semmit. 

Odakünn foly a társalgás, ürült a pohár és 
kancsó, nekem pedig szörnyen zsibbadtak a lábaim. 
Egy idő múlva meg is reszkíroztam egy kis csöndes 
lebuzódást. De óh fátum í a következő pillanatban 
harsány összhang áramlat zúdult fel körülöttem. 
Szörnyűség! egy a szekrény szögletében rejtőz
ködő régi harmonikára találtam lehúzódni és az 
átkozott portéka nyomban megösszhangzott alattam. 

így lettem én némaságom daczára is hangadó, 
mert a hangok hallattára odakünn azok a pokolra 
teremtetett apró diákfiuk rögtön mozogni kezdtek s 
mivel a diákféle embereknek kimondhatatlan jó 
érzékük van, egynémelyik nem átallotta meg a 

r 



DEBRECZEN-NAGYVABADI ÉRTESÍTŐ. 

No de lagalább a bizottság is elénekelheti a 
„sackingeni trombitáaM-sal, hogy: 

„Boszul van az a földön elrendelve, 
Hogy tü»ke nélkül nincs egy rózsa se lu 

A héten fogyott erősen a bor az elsőbb és 
másod rendübb vendéglőkben, a miben különben a 
kocsrmák se maradtak bátra. 

Sok a vendég mindenfelé a nyilvános helyeken. 
Remélhetőleg a t. vendéglős urak tul is adtak 

minden — rósz borukon. 
Vagy már ez mai napság — lehetetlen volna ? 

• 
A tek. tanács ismétlen kitűzte a vágóhíd 

megnyitásának legeslegújabb határidejét szeptem
ber elsejére. 

Csak tán nem azért, hogy legyen megint 
valami, a mi — ne tartassák be ? 

* 
Márk Endre a közgyűlések egyikén ajánlotta, 

hogy a várost tegyük tisztába a tanszerkiállitásra 
jövő vendégeink tiszteletére. 

Az előterjesztés helyesléssel fogadtatott és 
kiadatott az utczaseprőknek véleményes jelentés 
tétel végett. 

Azok meg azt mondták, hogy ne szóljon az ő 
dolgokba senki, elvégzik ők a város tisztába tételét 
magok is meg a seprőjök, ha a jó Isten is megse
gíti őket — egy csomó esővel. 

Hja, többet észszel, mint erővel, mert az 
kevesebbe kerül. 

Lajos napját vidáman ülték meg már régóta 
minden aug. 24—25-én a Kossuth Lajos tiszteletére. 

A nagy ember most már elköltözött és az 
első gyászos Lajos napot megint dinom-dánommal 
ülték meg ismét a — Kossuth Lajos tiszteletére. 

Sok emberbe nem lehet beoltani a „mi illik*-et. 
No de Kossuth Lajos halála után még is lett 

ha egyéb nem némelyek előtt, de — „okázió bi-
bendi0 mindenesetre! 

„Városunkra egyre súlyosabban nehezedik a [Endre előterjesztését s megígérte, hogy ezt az 
végzet keze. ügyet — a saját személyes befolyásával — a közjó 

A király születés napján Debreczenben teljes 
díszben mentek a tisztviselők a templomba. 

A menetben volt 15 magyar kucsma és 119 
k ü r t ő k a l a p ! 

Hja 1 Ma már — rúgja meg a kánya — ez a 
— díszmagyar! 

» 
Az országos tanszer-kiállításon gyönyörű szép 

őszi baraczkok és finom konyak is van kiállítva. 
— Ah, hát ezek is tanszerek ? 
— Mindenesetre, mert ilyen zaftos baraczkot 

esznek B finom konyakot isznak az internátusokban, 
nem a kosztosok, de a — kosztadók. 

* 
Egyik vendéglőnkben történt. Azt mondja egy 

rákot rendelő vendég, hogy : 
— Pinczér, hol van már az a rák ? 
— Már jön, kérem alásan. 
— De ha arra bizza, barátom, sohse ér ide. 

* 
Egy fiatal házaspárt meglátogat egy barátjuk 

s látja, hogy a férj veri a feleségét. 
— Hogyan pajtás, hát te már vered a fele

séged. 
— Igen, mert ugy tudom, hogy minden házas 

életben vagy a férj, vagy a feleség, de egyik okvet
lenül megveri a masikat, — hát nem akartam be 
várni, mig ő kezdi. 

Alig múlt el a dühöngő m a r h a v é s z , mely 
k é t b u z g ó v á r o s a t y á n k a t r a g a d t a ma
g á v a l , nyomban következett a fekete himlő, mely 
— fájdalom — vak kegyetlenségében k i k e r ü l t e 
b i r á n k a t és őt továbbra is életben hagyta. 

Alig ráztuk le nyakunkról a régi színtársula
tot, ime máris ránk üt egy opera kompánia. 

Az első előadást legnagyobb sajnálatunkra 
nem nézhettük végig, mert ép ez estén egy derék 
atyusnál, szűk baráti körben, disznótort ünne
peltünk. 

Másnap azonban siettünk felkeresni ezt a 
nyomorult truppot és elviseltünk egy úgynevezett 
F a u s t „előadást." 

Megjegyezzük, hogy kitűnő gyomorral rendel
kezünk, ezt azonban nem valánk képesek kiállani 
Valósággal hányási ingert kaptunk. 

Egyedül a ki Faustot személyesítette, okozott 
nekünk némi gyönyört. Éneke ugyanis erősen emlé
keztetett bennünket a tegnapi estére, mintha csak 
a feláldozott disznó sivitozását hallottuk volna. 

A mi Mefistót illeti, a legkövérebb ördög volt, 
a kit valaha láttunk. Egész ellentét volt a sovány 
és vén Mártha, a kit vénségben csak Margit 
múlt felül. 

Ez a tisztelt úrhölgy ugy nézett ki, mint eg? 
k e h e s g e b e . A ki nekünk bebizonyítja, hogy 
szikár bordáin csak egy latnyi hús is van, egész 
évre ingyen kapja lapunkat, — bár bizonfos, hogy 
hazudnék a gazember, — mert a múzeumban1 lát
ható csontember valóságos hizott disznó a kisasz-
szonyhoz képest." 

Mondanunk se kell, hogy e szép kritika nem 
Debreczenben íratott, de — Amerikában, 

Sróff. 

Egy lap 
következőket: 

s z i n h á z r o v a t á b a n olvassuk a 

rejtekem ajtaját is megfeszegetni, mire engem a 
hideg kezdett kirázni. 

Ez a kis intermezzo a társaságban is okozott 
egy kis zavart, de nővéreim ismervén az ón Éva
természetemet, bizonyára tisztában voltak a dolog
gal, mert igyekeztek a társaságnak a szekrény felé 
irányult figyelmét más irányba terelni 

A velem született Évavért azonban még nem 
bűnhődtem eléggé, mert a mint felálltam vesze
delmes pihenő helyemről, hogy piruló arczom el
rejtsem, egy bundába dugtam szegény fejemet, 
melynek redői közzé a moly ellen dohány levelek 
voltak elhelyezve! (Jaj! csak nem olvassa talán 
el valami fináncz ?). És alig hogy egyet lélegzettem 
a veszélyes helyen irgalmatlanul csiklandozni kezdte 
az orrom a száraz dohány por. 

Ájulás környékezett a most bekövetkezendő 
katasztrófa előérzetében. 

Nem csalódtam, a következő pillanatban ha
talmas tüszszentéssel teljesen elárultam és lel-
fedeztem szegény halálra ijedt mivoltomat, mire 
azok az átkozott dárdás múzsa fiak kinyitották a 
szekrény ajtaját és étí arczomra borított kezekkel, 
nyakamban a bátyámnak egy kimondhatatlan ruha 
darabjával, a társaság hangos kaczaja közt kitörtem 
kínos börtönömből: befejezésül még egy felséges 
bukfenczet vetve a lábaim elé akadt szőnyegen; 
kifutottam a szobából Ezen véletlen szereplésemért 
ráadásul még meg is éljeneztek. 

Azon a napon óriás ökleimet fenyegetőleg 
emelve fel fogadtam bosszút minden rendű és rangú 
diák ember ellen. Hogy mennyire álltam e fogadá
somnak, annak csak az asztalomban őrzött apró 
j-ózsasziD levelek a megmondhatói, 

A. 

HÍREK. 
Őszi rózsa... 

Az első őszi rózsa csokor van íróasztalomon a 
virágtartóban. 

Mind tiszta hófehér; zöld levél csak itt-ott 
zavarja meg a legszebb szín méla egyhangúságát.. 

Egyhangúság?. . . . Ugy tetszik csak, hogy 
egyhangúság, pedig ez a virágcsokor maga az 
élőbeszéd! 

Nekem nagyon kedves ez a virág. Hogy miért, 
meg se tudnám igazán mondani. 

Mi a szép rajta? A szín? Az illata talán 
ekzotikus ? Nem, nem. Hiszen a színe hófehér, olyan 
mint a gyöngyvirágé s ennek van illata, van regéje, 
andalitó és megható. Illata nincs. De hát van-e a 
georginának, ennek a büszke, szép .virágnak, mely 
hideg és hófehér, mintáz alpesek hava? . . . 

És még is olyan szép az őszi rózsa! 
Meghúzódik szerényen a többi virág közt. Nem 

követeli, hogy májusban pompázzék, mint a büszke 
virágok legtöbbje, megelégszik a nyár utóval, hogy 
a természettel egyszerre múljon el október végén.. 

Nem illatozik, nem hívja ki senki figyelmét... 
csak virágzik és elhull és nincs története. 

A szerelmesek nem adják egymásnak emlék
jelül, nem őrzi senki mint becses emléket, hiszen 
csak őszi rózsa, melyről senki sem beszél. . . 

Ezért szeretem én az őszi rózsát . . . Hem 
beszél róla senki és nem áll senkinek útjába. 

Ahhoz megy aki letépi . . . 
Ah! BOk bűbáj van az őszi rózsákban, csak 

értse meg a ki szereti hallgatni a virágok néma 
beszédét... 

És én e néma beszédéért szeretem az őszi 
rózsát . . . 

N é m ó . 

— La jos napja . Évek, sőt évtizedek óta 
ülte meg a magyar n«mzet a szabadság nagy apos
tolának Kossuth Lajosnak névnapját aug. 24-én. 
Vidáman, dalolva, felköszöntőkkel mulattak e nap 
estélyen ezer ós ezer társaságban, — halom szám
mal küldték a táviratokat s leveleket a nagy em
berhez, ki jó szívvel fogadta ott a távolban a honfi
társak megemlékezését. A nagy emberen győzött az 
idő. Átment ez év márczius 20-án az — örökkéva
lóságba. Halhatatlan lett. Az idén már csak a gyász 
maradt meg Lajos napjára. Voltak elegen, a kik 
eszem-iszommal ünnepelték (!) e szomorú estét, 
pedig hát nem is illik az be a nagy gyászba. Vagy 
ez is elmúlt már ? Lehet. Mindenesetre igen szép 
lenne, ha ezen az emlékezetes napon felbuzdulna a 
hazafias érzet s a Kossuth Lajos szobrára előterem
tenénk a szükséges összeget. A Kossuth Lajos em
léke Örök! De vájjon az^e? Hiszen a magyar nők is 
elfeledték azon igéretöket, hogy a nagy ember sír
jára minden nap friss virágból font koszorút tesznek 

Kossuth Lajos sírján a szél elszáradt virágok
nak beszél az emberek gyors feledéséről. 

— K ü l d ö t t s é g a min i sz t erhez . Bősé
gesen méltattuk ama törekvést, mely arra irányul, 
hogy a miniszter semmisítse meg a városi közgyűlés 
ama határozatát, mely szerint a Cserén vágandó fák 
beszállítási jogát S t e i n b e r g e r Gyula vállal
kozóra bizta. A felebbezők nem elégedtek meg a 
különben jól megirt kérvény beadásával, hanem egy 
küldöttséget alakítottak s felmentek Hieronymi 
belügyminiszterhez. A küldöttséget M á r k Endre 
ügyvéd vezette, ki mostanában több igen érdekes 
•s. hasznos ügy megpenditője volt. H i e r o n y m i 
miniszttr távollétében, R e ia i g államtitkár fogadta 
a küldöttséget, ki nagy figyelemmel hallgatta Márk 

javára intézendi el. 
— S z e m é l y i h irek. S i m o n f f y Imre kir. 

tanácsos polgármester, ma megkezdi 30 napra 
>erjedő szabadságát. — Dr. K1 a m a r i k János min. 
tanácsos, ki a tanszerkiállitáson a közoktatásügyi 
minisztert képviselte, a megnyitás napján elutazott 
városunkból. — V é g h Gyula r. alkapitáoy szabad
ságról haza jővén, hivatalát újból elfoglalta. — 
S i n k a Sándor fógymn. tanár Rómába és Potnpeibe 
utazott tanulmányútra. — Dr. R a h m a n E. berlini 
erdészeti tanár varosunkba érkezett. 

—• K o s s u t h F e r e n c z lett elnöke az egye
sült államokbeli „Equitable" biztositó társaságnak, 
mely egyike a legjobb hirnevüeknek. Lapunk mai 
számában közlött hirdetésére felhívjuk a figyelmet. 

— A m u l a t ó B e b r e c z e n . Az ember ebben 
a keserves világban tehet-e róla, ha olykor-olykor 
jó kedve is van? Kell az, mert az tisztítja a vért. 
Van is alkalom rá bőven. A „Koronádban M e z e y 
János, a „D e b r e c ze ni p o 1 g ár"-ban (a Vilmos
féle sas-utczai sör ház kapta e szép nevet legutóbbi 
keresztelőjében) S c h e i n e r Izsák orfeuma gyö
nyörködteti a tisztelt czimü publikumot. Megér
kezett L o d i ur is a maga „hippodromá"-val s l«s? 
birkózás, gimnasztizálás valami furcsán. Mi csak 
azon csodálkozunk, hogy az volt mondva, miszerint 
ezentúl csak egy orfeumnak szabad játszani s ime 
már kettő van! 

— M o z g a l m a s n a p o k vonultak el felet
tünk a héten. Az orsz. tanszerkiállitásra csakugyan 
fölötte* nagy számban érkeztek közel s távolról 
érdeklődők s a vendéglők folyton telve voltak 
szállókkal ós étkezőkkel. Vdtak feles számú ban
kettek is s a kereskedések sem panaszkodhattak, 
mert élénk forgalmuk volt e különben rajok nézve 
is „holt" idénynek. Nagyon hihető, hogy a jövő 
héten is sok vendéget várhatunk. A kiállítás vasár 
naphoz egy hétre ve'get ér. Aztán jön a diák világ, 
kezdődik az iskola és a komoly munka mindenfelé. 

— É r d e k e s m ű k e d v e l ő i e l ő a d á s lesz a 
Margit fürdő nagy termében holnap este. Több mű
kedvelő M á n d o k i Béla nyűg. szioész rendezése 
mellett előadják a „Próba házasságot" s lesz néma 
képlet is : „Csokonai megdicsőülése". — A jótékony 
ezélu előadást ajánljuk megnézni. 

— A g a z d a i s tanul jon i A pallagi föld-
míves iskolában Debreczen város két alapítványi 
helye megüresedett. A városi tanács ezek betölté
sére pályázatot hirdet. Az alapítványi helyekre, 
melyek elnyerése i n g y e n e s t a n í t á s s a l és 
e l l á t á s s a l jár, debreczeni születésű, irni, ol
vasni, számolni tudó, 17 évet betöltött ifjak pá
lyázhatnak. 

— M u l a t s á g a Ha lápon . Vasárnap a 
vadásztársulat mulatságot tervezett a Halápra, mely 
azonban a kedvezőtlen idő miatt nem sikerült ugy, 
mint a hogy a rendezőség tervezte. Az eső meg
akadályozta a lövőket is és a tánczolni vágyó fiatal
ságot mulatságokban Mindazonáltal a galamblövé
szetet mégis megtartották. Az eső tartama alatt a 
debreczeni dalegylet egy része mulattatta a közön
séget énekével s ezután kezdetét vette a galamb-
lövészet. Száz galamb közül tizenkettőt lőttek le, 
melyek közül B e r g e r Jenő építész öt lövésből 
hármat lőtt le. A társaság az eső miatt az esteli 
vonattal hazajött a Halápről, hol mégis volt 7—800 
egyén. 

— Gyás z . Városuuk ismét egy köztiszte
letben álló, derék polgárát vesztette el. — B é-
r ' e s sy Sámuel Ér-Semlyénben, a hová nyaralni 
ment ki, 72 éves korában meghalt. B é r e s s y Sá
muel tősgyökeres debreczeni ember volt, itt hpsz-
Bzabb ideig ügyvédeskedett. Hosszú időn keresztül 
volt a debreczeni első takarékpénztár igazgatósági 
tagja s aligazgatója, de attól a legközelebbi köz
gyűlés alkalmával betegeskedése miatt visszalépett. 
Temetése pénteken délután három órakor volt a 
református egyház szertartásai szerint városunkban 
nagy részvét mellett. Béke poraira. 

— A s i v á r H o r t o b á g y , A hortobágyi 
pusztán csak most ütött be igazán az inség, a maga 
teljes nyomorúságai val. A pusztán hónapok óta nem 
ázott meg a mező, kiszáradt, elaszott minden fűszál, 
még a múlt hetekben beállott országos esőzésből 
sein jutott a Hortobágynak. A nyájak, ménesek, 
gulyák nagy részét már régebben hazahajtották, 
csak pár megritkult gulya maradt még künn leso
ványodva, jobb jövő reményében. Ime most uj csapás 
nehezedett az éhező barmokra. Fellépett három 
gulyában a száj- és körömfájás, miért is a gulyák 
járásait zár alá helyezte a mezőrendőrség, éppen 
akkor, midőn a jószágtartó gazdák a minden élelem 
nélkül szűkölködő áilatokot haza akarták hajtatni. 
Az intéző és gazdasági bizottság e tárgyban ülést 
tartott K i r á l y Gyula tanácsnok elnöklete alatt. 
A bizottság abban a javaslatban állapodott meg, 
hogy a gulyák egy hétig még kint maradjanak, a 
beteg jószágok az egészségesektől külön választas
sanak és takarmánynyal élelmeztessenek, a föld-
coivelésügyi minisztertől pedig a tanács sürgősen 
kérelmezze annak megengedését, hogy az éhínséggel 
küzdő jószágok behajtását a tulajdonosok tanyáira 
az állategészségügyi törvény betartása mellett en
gedélyezze, amint ez tavaly is történt. 

- Á r v á k sorsa. 1893-ban elhatározta a 
városi közgyűlés, hogy a 295,000 frt tőkével biró, 
úgynevezett p r o t e s t á n s árvatartó alapot a város 
kezelése alól átbocsátja lélekszám-arány szerint az 
ev. ref. és az ág. ev. egyházaknak kizárólagosan 
árvanevelésí czélokra. E határozatot megfeiebbezték. 
Az eldöntés végett az alapító Mária Terézia ki
rálynő jogutódja, Ő Felsége a király elé terjesztette 
a belügyminiszter. A király - ^ mint értesülünk — 
már kijelenté legmagasabb elhatározását b e l e 
e g y e z é s é t a d t a , h o g y az e g é s z a l a p 
t ő k e a k é t p r o t . e g y h á z n a k kiadassák s 
felhivta m. kir. belügyminiszterét, hogy állapítsa 
meg a kulcsot, mely szerint a tőke az ev. ref. és az 
ág. ev. egyházak között megosztassék lélekszám 
szerint ugyan, de a lutheránus testvérek érdekeire 
tekintettel. " 

J ó t é k o n y c z é l o k r a nagyon sokszor 
van a közönség pénztárczája igénybe véve. M á r k 
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Endre ügyvéd, a dalos egyesület elnöke azon sze
rencsés gondolatra jött, hogy a mikor a közönség 
jótékony czélra adja áldozatát, élvezetben is része
süljön s e ezélból a Kossuth-szobor, az Emke, a 
dalos egyesület stb. költségeinek fedezésére, müV 
kedvelői előadásokat kíván rendezni, egy előre 
négyet, minden második pénteken a színházban, 
üjból hangsúlyozzuk, hogy ez igen szerencsés gon
dolat s nagy kár volna, ha az egész hét hónapi szin-
idényre ki nem terjesztetnék, hiszen végre is a 
város annyit ad a színészet czéljaira, hogy j o g u n k 
van ott a nagy czélok érdekében valamit tenni. 

— E s k ü v ő . Ma szombaton esküdött S ű r g er 
János üzletvezetőségi hivatalnok Ho r v á t h Tamás 
helybeli birtokos leányával . ' E r z s i k é v e l . A köl
csönös szeretetből kötött frigyet a szeretet tegye 
boldoggá az élet utain. 

— Á z t u n k , fáz tunk , n e m mulat tunk! 
Ezt a vádat mondják azon kedves hölgyeink, a kik 
a vadásztársulat több tagja által nagy buzgósággal 
és sok udvariassággal rendezni akart halápi mulat
ságra kimentek, de a melyet a zápor eső elmosott. 
Hanem hát a gavallér vadászokon nem fog ám a 
zápor eső sem és mához egy hétre egy pót mulat
ságot rendeznek a Nagyerdőn, a melyre szívesen 
LUják a múltkor mulatni akarókon kivül az itthon 
maradtakat is és ha eső lesz, akkor is pompás lesz 
a mulatság, mert a fedett biztos hely a közelben 
lesz és lehet tánezolni — akár virrad, akár se —-
másDap 8—10 óráig, 

— F o l t o z á s . Csak örvendünk, mikor arról 
adunk hírt, hogy T i s z a i ur, ki a városunkban 
télen működő társulatát örökösen foltozza, mint az 
eldobni való rósz csizmát szokta a falusi csizmadia, 
— most igen jeles „ f o l t o k r a * tett szert. Iljeoek: 
N é m e t h János operette-teuor, R u z s i n s 2 k i I. 
operetté első énekesnő és H a d a i Sándor barito
nista. Ez a három ugyan egyenkint nem „folt", de 
egy társulat, óhajtandó volna egy jó n é p s z í n m ű -
é n e k e s n ő , mert ez ma sincs s mint tudjuk az 
igazgató bájos és kedves neje, csak is kényszerű- ^-
ségből vállalja el az efféle szerepeket, melyektől Lj 
előzékeny férje meg is akarja kímélni. Részünkről * 
nagyon sajnábók, ha e hir igazoltnak bizonyulna be. 

— T á n c z m u l a t s á g . Holnap vasárnap este ; 
inányi-uteza 264-ik számú háznál reggelig tartó 
zártkörű k o t i l i o n - e s t é l y t rendez B e r é n y i j 
Sámuel táncztanitó, melynél belépti-díj tetszés sze- | 
rint. — Kfialeie este 7 órakor. |, 

— fiymen. N a g y Gyula felső leányiskolái \ 
vallás tanár eljegyezte K o m I ó s s y Mihály tekin-ü 
télyes birtokos kedves szép leányát, Ilonkát. —;; 
K e r e k e s Margit k. a. t, dr. Kerekes Lipót hely- "l 
béli orvos szép és kiváló műveltségű leányát élje- -
gyezte P o 11 á k János hadnagy. — H a a s Dávid Z 
az Ekstein Bernát hirdetési iroda ezég főkönyvelője 
szept. 9-én esküszik G i n c z 1 e r Irma kisasszony
nyal. — C s i l l a g József keresk. utazó eljegyezte\ 
G r ó s z Tini kisasszonyt. 

— A F e l v i d é k i M a g y a r K ö z m ű v e 
lődés i E g y e s ü l e t XII. rendes közgyűlését gróf 
Károlyi István egyesületi elnök ur elnöklete alatt f. i 
évi októaer hó 2 án Ny i t r án tartja tneg,«mit az | ff 
érdeklődők figyelmébe ajánlunk. ' • WL 

— A h u m o r barát ja inak . V á r a d i Ödön 
lapunk belmunkatársának „ Víg Karczolatok" czimü 
kötetét melegen ajánljuk. Á r a i korona. Lapunk 
megrendeléseket szívesen elfogad. 

— R ö v i d h irek . Gr. C s á k y Albint, a, 
kiállítás védnökét, a 'jövő hétre várják. — Báró, 
E ö t v ö s Loránd Tyrolba utazva, alig ha jön Deb-j 
reczenbe. — A 48-as honvédek egyesülete Z. í 
S e b e s s György helyére dr. H e g e d ű s Pál orvost' 
választotta meg elnöknek. — D a 1 m y Tibor, V o- j 
l a n d t András, J a k o b e y Gyula és S o m o g y i d 
Aladár a 3-dik honvéd gyalog ezredben tiszthelyet-L, 
tesek lettek. — O k t ó b e r 7—10-dike közt váró-—j 
fiunkban nemzetközi ba ro mfi kiállítás leend. •— 111 
F e k e t e János fuvaros dinnyét hozott be a városba; 0 
s talyigáján a dinnyékén ült Gábor nevű-kis fia, ki 
egyszer megcsúszva, oly szerencsétlenül esett le, __ 
hogy a kerék rajta keresztül ment. A kórházban ju 
ápolás alá vették, de meghalt. — A vágóhid][ | | | 
megnyitásának legeslegújabb határideje: szept. l.| 
—-Duka János, mert a dereka fájt, felmetszette ' ^ 
a hasát s belehalt a sebébe. — A m e g y é n szept. „^ 
6-án számonkérőszék tartatik. — A t a n s z e r - r £ 
kiállítás alkalmából tervbe vett kirádulások (a Hor-JJ, 
tobágyra s a hajdú városokba) elmaradt a kevés |? / 
számú jelentkező mia t t ;—a b í r á l ó b i z o t t s á g ^ 
ítéletét vasárnap d. e. 11 órakor hirdetik ki. f$'{ 

Irodalom és művészet. j ; : 
— A „Külföld" czimü, Cserhalmi H . I r é n [ | 

és Gerö At t i l a budapesti jónevü irők szerkesztő-'.:"' 
seben megjelent lap valóban a legtartalmasabb és ,,*'•• 
legérdekesebb hetilapnak ígérkezik, amennyiben min-,íaij 

den évfolyama a legkitűnőbb irók tollából eredő !^ : 

könyvtárral ér fel. Minden évfolyama hoz 4 legmo-»; -
dernebb regényt, 100 remek novellát, 150 gyönyörűje;, 
verset, 52 nálunk képben alig ismert hires külföldié-
emberek arczkópét, 52 életrajzot és 150—200 mttvá-f U 
szeti irodalomtörténeti, művelődéstörténeti stb. czife- jjgq~ 
keit. Egész Európa, Amerika, Japán, China, Perzsia ^ 
irodalmának leggyönyörűbb termékeivel ismertet meg: 
úgy, hogy minden intelligens embernek. nélkülözne-A 
tétlen olvasmánya.— Kiadóhivatal: Kádor-U. 1 5 . ^ 

— Uj p o l i t i k a i f o l y ó i r a t . A fővárosban; 
„Pol i t ika i Het iszemle" czim alatt Székely Sámuel;, 
szerkesztése alatt uj lap fog megjelenni. A „Politi-; ^ 
kai Het iszemle" a külpolitikai kérdések fejtege-í 
tésein kivül felöleli: a belpolitikai, közgazdasági, tár-HOo 
sadalmi, irodalmi, művészeti és sport kérdéseket & % a 
Az érdekes vállalkozásra előre is felhívjuk olvasóink j e ' , 
figyelmét. 

Prágai 
Lembergi 
Szebeni 

K i s lutr i . 1894. aug. 22-én. 
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Szerkesztői üzenetek. 
ö . 0 y . Helybea. Megkaptuk a küldeményt és 

bizonyára sort fogunk mindenikre keritni. 
A . Helyben, Mint látni tetszik a kedves kis vig 

elbeszélést siettünk közölni. Ugy-e bár nem baj hogy 
azt a nevet, nem irtuk alá. Ugy hangzott volna né
melyeknek, hogy: MKarilopsz-is t t ? ! 

V . J . tanár urnák Kolozsvár. A kivánt számot 
elküldte a kiadó hivatal. 

L . L . Nem tehetjük, hogy lapunk szűk kere
tében annyi tanügyi dolgot adjunk. Aztán számoló
gép már annyi van, hogy se szeri, se száma. Mi gép nél
kül tanultunk számolni. Ugyan ki mondja meg van-e 
egy paedagogus, a ki számológép készítéséről ne 
— gondolkozott volna. 

K . F . urnák Szeged. Nagyon sajnáljuk, hogy 
már három hó óta nem kapja lapunkat. De hiszen 
már az első szám elmaradásánál is lehetett volna 
reklamálni s már utána néztünk v olna a dolognak, 
mert a lap oda innen mindég pontosan elküldetik. 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos: Zie herma*} Hermán. 

14 WHÍKVtfAfttOWItt'fVMr-f 

Orvosi tekintélyek által 
-ösa, hitgydara, köszvény és hólyag bán- , 
sahnak eíleii, továbbá a legzo és emésztési 

szervek hurntns bántalraainál rendelve. 

ígvényea vasmentes savanyúvíz «— 
Eüínsavdúis. IfthföBt tartalmú forrás. 

Sorfal hasznaivá Igen keüemes ö.dJtö italt szolgáltat 
Kâ faaíd ásványvíz kintlét Átokban & .egiö-'ü gyóéytítrtArlMui.. 

A S?«.Jvator-foysá5i igasgatésság-a K^etjesea. 

N.Y1E,&TJRJR, 

E g é s z s e l y e m m i n t á z o t t F o u l a r -
d o k a t (mintegy 450 különböző fajban), méte
renként 75 k r i ó í 3 í r t 65 k r i g — valamint 
f e k e t e , f e h é r , és Sz ínes selyemszöveteket 45 
k r t ó l 11 f r t 65 k r i g szállít — sima, koezkás, 
csíkos, virágos, damaszolt minőségben (mintegy 
240 féle díspositió és 2000 külömböző szin és árnya
latban) szállít postabér- és vámmentesen a privát 
megrendelők lakására H e n n e b e r g G. (cs. és kir. 
udvari szállító) s e l y e i n g y á r a Z ü r i c h b e n . Min
ták posta fordultával küldetnek. Svájczba czimzett 
levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó. (23) 

legbiztosabb óvszer a kolera, hagymád é s / \ Á^ 
egyéb fertőző betegségek ellen Sí / *§r ~ 

Tökéletes fertőtlenítés! Teljesei szagtalan y s ^ £y 
Önműködő tözegszóró-closettek. /-JN? 
Belföldi és külföldi szabadal- /K^p^ J 
maki Szobai árnyékszékek •/\<£f' $r/ Fer-
mindenféle tetszetős alak- / ^ ^ >**/ tőtlenitő] 

'Jva 
ban. Arnyékszékberen- X < s 8 P \ AC/ ®B s zagtala-
dezósek, kórházak, 

laktanyák, iskolák, 
iparvállalatok, 
szállodák 
stb. ré 
szere. /A4& 

« Y > * ^ y n i t ő t özegpor l] 
Z ^ , • J $ y ' T ő z e g a l o m ! Min-* 
1^0 ^ / dennemü tőzeg

gyártmány nagy 
> / raktára. H o l o n l e 

^O ^ V 
g e s s é g : emberi és városi 

hulladékok ipari és gazda 
sági értékesítése. Táros tisz-' 

4L~ Ö ' - X titási és elfuvarozási vállalatok 
^ \ y<&V^ szervezése. Műtrágyagyártás. 

A»p€r £?/ Részletes terveklel, költségvetésekkel és eredeti 
* ^ $ / bizonyítványokkal szívesen szolgál az igazgatóság 

y ü orsz. közegészségügyi tanácstól többszörösen ajánlva 

MlR-DET-ES. 
Memjel a chicagói YilágkiállitásréL 

iiENIIIlKIHIŐlKITifflli 

SUCHARD 
FfEUCHMLÍscfiWEiü). 

í4GK 

%'taijúi Lukács Eílíríl m ú 
üveghuta raktár 
úgymint : seresüveg zárral 
és anélkül, bor lehutzásra 
üvegek minden kivitelben 

lljt JrsLjoi tJ 0ZS6IU61 
-.Bebreozenben.'' 

Láhne-fefe tan- és nevelőintézet Sopronban." 

Elemi is l iöia . jföyUvaxios g y m a a s i u m és V i . osz t 
reá l i sko la . E g y é n i n e v e l é s . Sz igorú fe lügye le t 

$ E g é s z s é g e s fekvés . F e l v é t e l bá rmikor . 
Kimerítő felvilágosítással szolgál az igazgatóság. 

Ad 7433. 
j 1894. 

A debreczeni városi közvágóhíd használatára 
31/i685- 3894. bkgy. sz. a. alkotott s a nagyméltóságú 
m.k belügyministerurnák 1894.évi41,168/111.A.M.B. 
számü rendeletével jóváhagyott szabályrendelet a 
9%608- 1894. bkgy. szánra jogerős határozattal 1894. 
év augusztus hó 1-ső napján hatályba lóptettetett. 

Ezen szabályrendelet alapján a 7433/1894. számú 
tanácsi határozattal 1894. év szeptember hó 1-ső 
napján a debreczeni közvágóhíd megnyitása és hasz
nálatba vétele elrendeltetett. 

Minthogy pedig a fent hivatolt szabályrendelet 
1. §-a értelmében a „szarvasmarha és borjú minden 
esetben, —- sertés, juh, kecske és bárány pedig azon 
esetben, ha vagy közfogyasztásra vannak szánva vagy 
ipar-szerüleg vágatnak, — csak a közvágóhídon és a 
vágóhíd igazgatója vagy helyettesének felügyelete 
alatt vághatok le." — Ennélfogva figyelmeztetik a 
lakosság,—különösen pedig a marha- és sertés
vágással foglalkozó iparosok, hogy 1894. szeptember; 
lső napjától kezdve a hivatolt szakaszban megjelöltt 
állatokat — csakis a közvágóhídon, s a szabályren-; 
deletben megjelölt feltételek és utasítások pontos be
tartása mellett vághatják le. 

A közvágóhíd használatára vonatkozó szabály
rendelet a közvágóhíd igazgatójánál 10 krajczárért 
kapható s ugyan ő nála az 1894. szeptember 1-én 
megkezdendő vágás módozatai előlegesen már folyó 
augusztus hó 28-tól kezdve megbeszélhetők. 

A vágómarháknak felhajtása s a közvágóhidnál 
lévő aklok- és istállókban elhelyezése már folyó 
augusztus hó 30-tól kedve megengedtetik, azonban 
figyelmeztetnek az érdekeltek, hogy istállópénz fejé 
ben 24 órán túl a szabályrendelet 6. §-ában megjelölt 
riijjak fizetendők, s hogy az állatok etetését és itatá
sát a tulajdonosok saját embereik által tartoznak 
teljesíttetni, úgyszintén hogy a takarmány és alom 
hordás az istállókba, valamint széna és szalma hordás 
az e czélra szolgáló helyre csakis nappal és világító 
eszközök nélkül engedtetik meg. 

Minthogy az akár közfogyasztásra, akár magán
használatra szánt szarvasmarha vagy borjú levágása, 
a levágatás előtt 2 órával, a közfogyasztásra szánt 
kecske, bárány vagy sertés levágatása, a vágatás 
előtt fél órával az igazgatóságnál bejelentendő és 
mivel a levágatandó és közfogyasztásra szánt állat, 
ugy élő állapotban, mint levágatás után is a vágóhíd 
igazgatója által megvizsgálandó; — figyelmeztetnek 
az érdekeltek, hogy az 1894. szeptember 1-én levá
gatandó állatok bejelentéséről, megvizsgáltatásáról, 
szemle-jegy kiállításáról idejében gondoskodjanak. 

Az istállókban az állatok helyének, úgyszintén 
a vágóhelyek kijelölése, a vágóhíd igazgatója hatás
körébe tartozik. 

Általában a szabályrendeletben foglaltak pontos 
betertása az érdekeltek figyelmébe ajánltatik annyival 
inkább, mert az az ellen vétők a törvény és szabály 
szigorával fognak sújtatni. 

Debreczen, 1894. augusztus 22. 
•..•• A városi tanács. 

(220.) 1—1. ^ „ _ _ _ _ _ _ 

H i r d e.i.évS, 6015. á.ü. 
1894 ~— 

A néhai Beké Mihály hagyatékához tartozó ingó és ingatlanoknak szabadkézből, 
örök áron eladása Debreczen sz. kir. város árvizekének 2990.3097. á.ü. sz végzésével 
elrendeltetvén, az ajánlatok beadására venni szándékozók hirdetményig fehivattak v 

Minthogy azonban azon hirdetés eredményre nem vezetett, ez alkalommal értesít
tetnek a venni szándékozók : .•«„„. . i i i ' "1 •• V,™ 

hooy a nevezett hagyatékhoz tartod s a debrecran 2274. sz. teWkjegyzokonyvben 
240' hr sz a irt, H. n. 1561. sorszám alatti házas telek, az ugyanazon tjkyben 6641. . hr. 
sz a"irt45fil'azáz IV, nyilas ondódi földjével együtt a f. 1894. évi szeptember hó 11-en 
de 10 órakor TvllLLl Medgyaszay Miklós jegyző hivatalos helyiségében megtar andó 
árverésen 10,100 frt kikiáltási ár mellett, az árvaszék jóváhagyásának fentartisaval, a leg-
tóbbeVigérőnék örök áron el fog adatni; árverelni szándékozók " ™ W W & ^ * £ 
az árverés megtartásával megbizotí árvaszéki kiküldött kezeihez 1010 frt bánat pénztár toz-
nak letenni írásbeli ajánlatok 1010 frt bánatpénznek csatolása mellett a folyó 1894. evi 
szeptember 10-kén d. n. 5 óráig az árvaszék által szintén elfogadtatnak. ^ M p l w a s z a v 

Az eladási feltételek egyéb részletei Beké Imre zárgondnoknál, vagy Medgyaszay 
Miklós jegyző hivatalos helyiségében megtekinthetők. . . áarraMBíákí. 

Kelt Debreczen, 1894. augusztus 22. A v ö r o s i a r v a s z e ^ 

AZ ELSŐ RÖZVfcTITÖ- ÉS TÜÖAfcOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

1 Ő S - s z - t e l e f o n . áűLLozaáLS-
K.@reskedelmigyakornoknak 

egyik helybeli ü g y n ö k i i r o d á b a n 
egy kereskedelmi iskolákat végzett 
ifjú felvétetik. 

Kiadó esetleg eladó ház. Mester-utczán 
3 szoba, konyha, kamara November 1-től 
kiadó, vagy fél nyilas ondódi földjével 
eladó. (541.) 

Kiadó föld. A sámsomi útszélen 8 hold 
584 G öl újosztása föld kiadó. (255,) 

Kiadó esetleg eladó ház. Csokonai-utczán 
2 utczai, 1 háló-, 1 elő-szoba, 1 konyha, 
1 éléskamara kiadó, esetleg ugyanazon 
ház eladó. (540.) 

Több rendbeli úri lakás kiadó ; 
1. Miklós-utczai részen 5 szoba a hozzátar

tozókkal. 
2. Ugyanazon udvarban 2 szoba. 
3. Hatvan-utczai részen 3 szoba hozzátarto

zókkal 
4. Ugyanazon épületben 2 szép üzlethelyiség 

azonnal is kiadó. (539.) 
Egy volt gazdatiszt 3—4000 forint kész

pénzzel valamiféle társvállalati üzletet 
óhajt. Czirae irodámban. 439, 

Gazdatisztek,.'gépésasék kaphatók. 
Angol vizsla 5 hónapos eladó. Hol meg

mondja irodám. 438. 
Kiadó lakás. Hatvan-utczán újonnan festett 

3 szobás lakás, üvegezett ganggal együtt 
kiadó. (536.) 

Két egymásba nyiló utczai bútorozott 
szoba kiadó. (557.) 

Gőzmalom, olajmalom eladó. 433. 
Kiadó bolt berendezéssel. A főtéren azonnal 

kiadó és átvehető. Értekezhetni kiadó 
hivatalunkban. 

Eladó kaszálló. A szatmári vasút mentén 
úgynevezett Nagycserén — épületekkel 
együtt eladó. (241.) 

Kiadó úri lak. Kispéterfiai részen 2 szoba, 
előszoba, hálószoba •— kiadó. (533.) 

Eladó faszerüzlet. Derecskén egy jóme-
netü fűszer vegyes üzlet, esetleg házzal 
együtt eladó vagy kiadó. (434.) 

Kerestetik egy jó családból való fiú 
kereskedő tanulónak való, egy közel 
Debreczenhez fekvő nagyobb mező
városba. 

Kiadó fűszerüzlet és bormérö helyiség. 
Közel a vásártérhez, igen jövedelmező. 
Felvilágosítást nyújt irodám. (435.) 

[Jó családból való árva leány (izr. vallású), 
némi készpénzzel rendelkezik,—-férjhez 
menni óhajtván, e czdból ugyanoly vallású 
iparos- vagy kereskedővel megismerkedni 
óhajt. — Bővebbet irodámban. (434.) 

Kiadó bolt. Nagy-Kun-Madaraoon egy üz
let helyiség a piacz-téren állvány és be
rendezéssel együtt, azonnal haszonbérbe 
kiadó. Bővebbet irodámban. (436.) 

Egy jókarban lévő járgány a hozzátar
tozókkal olcsó áron eladó. — Ára 350 frt. 

(434.) 
Egy vizsgázott könyvelő, keresztény, va

lamelyik vállalat-, üzletben, kereskedés
ben alkalmazást keres. (471.) 

E g y j ó . k a r b a n l evő h i c z i k ü igen 
olcsó áron eladó. 

K i a d ó UTÍ l a k . Széchenyi-utczán 1 ut
czai lakás 2 szoba, konyha, kamara, mo
sókonyha kiadó. (530.) 

K i a d ó k i s v e n d é g l ő és s ö r c s a r a o k 
közel a főtérhez, kedvező feltételek mel
lett teljes berendezéssel. Hol?megmondja 
irodám. 

Eladó föld ujosztásu 42 hóid. — Bővebbet 
irodámban. (253.) 

Egész udvar kiadó Csapó-utczán 2 szoba, 
1 konyha és egy üzlethelyiség. (528) 

Kiadó lak a Péterfiai részen : 4 szoba, 
konyha, kamara. —. Ára 300 frt. (529.) 

Tanuló fényirdába, jó családból, itt hely
ben a z o n n a 1 felvétetik. (430.) 

Kerestetik egy b o r m é r ő h e l y i s é g ha
szonbérbe. 

E lemi i sko la i t a n u l ó k a t igen előnyös 
feltételek mellett készít magánvizsgála
tokra, ki e téren már legjobb sikerrel 
működött. Esetleg, a szünidő alatt iskolás 
gyermekeknek is (kedvező árért) ad 
órákat. 431. 

Eladó föld a Paliagon 21 hóid, erdő- és 
legelő-iiletménynyel. — Bővebbet irodám
ban. (254.) 

Kerestetik várad-utczai részen 2 szobai 
haszonbérbe. 

Kereskedő tanuló jó családból rőfös üz
letbe azonnal félvétetik. 471. 

Nős, gyermektelen kisebb hivatalnok,] 
egy szoba és konyhából álló szerény la
kásért egy nagyobb házhoz, vagy olyf 
kisebb házhoz is, melynek tulajdonosa al 
városon nem lakhatik, — házgondnokulj 
házfelügyelőül, avagy irodai vagy bármily] 
más teendők végzésére ajánlkozik. Czíme| 
megtudható irodámban. (417) 

Gazdatiszt keresztény 45 éves, a ki marj 
nagyobb gazdaságokban alkalmazva volt 
— hason minőségben alkalmazást keres.] 

151. 
Debreczeni első takarékpénztári rész-l 

vények, ujabbani jogosítványokkal] 
együtt eladók. (88.) 

Magas kerékpár csengő és olajtartóvali 
kedvező feltételek mellett eladó. Megte-j 
kinthető irodámban. (419.) 

Egy kitűnő bizonyítványokkal ellátott csa-[ 
ládos gazdatiszt, 32 éves, mint ispán vagyi 
ennek megfelelő alkalmazást keres. (371.)| 

Varrógép eladó. Egy jó karban levő var
rógép igen kedvező feltételek mellett] 
eladó. Hol, megmondja irodám. 402. 

Késes-utczán egy jómenetti bolthelyiségl 
hozzátartozó lakosztálylyal együtt Május] 
elsőtől kiadó. (352.) 

Eladó ház, mely áll 5 szoba, 2 konyha] 
kamara s a hozzá tartozókból, 4 hold] 
ondódi földdel együtt, ugyanott 4 boglyás] 
fancsikai kaszáló is eladó. (504.) 

C s é p l ő g é p e k jó karban eladók 425. 
Kiadó vagy eladó nagybirtok. 1435 hold, 

melyből 70 hold dohány engedély, 9001 
hold szántó, 465 hold legelő és kaszáló.] 

(247.) 
E l a d ó h á z . Nagy-Hatvan-utczán a legé-| 

lénkebb forgalmú helyen egy szilárd anyag-| 
ból tágas telken levő ház, mely évente] 
1400 frtot jövedelmez, szabad kézbőll 
16000 frtert eladó. Bővebb felvilágosítást] 
ad irodám. 512. 

Eiárüsitónö szép fiatal magyar-német] 
nyelvet beszélő — valamelyik üzlet-] 
ben alkalmazást keres. 

E l a d ó t anyafö ld . Az Ebesen 6 nyilas] 
tanyaföld eladó. 248. 

Kiadó tanya az Ebesen. 7 !/2 nyilas első] 
minőségű tanyaföld, mely ugy lak-, mint] 
gazdasági épülettel el van látva, esetleg a] 
mellette levő 4 nyilas ondódi földdel is] 
azonnal kiadó. — Értekezhetni iro-| 
dámban. (247.) 

Eladó boltifelszerelvény. 60 fiók, állvány,] 
súlymérték,hordók.— Ára 120frt. (422) 

Eladó ház Mester-utczán, mely áll 3 szobai 
és hozzátartozókból '/2 nyilas ondódi] 
földdel együtt. (243.) 

Péterfiai részen egy ház eladó a hozzál 
tartozó czuczai 87 Q öl földdel és a] 
Fanczikán lévő 5 boglyás kaszállóval] 
együtt. (503.) 

Sfyil utczán egy ház, üzlethelyiséggel együtt] 
eladó. (495.) 

Hatvan utczán 3 szoba, konyha, kamara,] 
píncze és istálló kiadó. 

Homok utczán egy ház — bolt vagy mási 
üzlethelyiségnek alkalmas — eladó. (496.)] 

Egy katonaviselt jó bizonyítványokkal 
ellátott, nős, gyermektelen egyén, gazdái-] 
kodásban mint ispán, felügyelő vagy rak
tárnok alkalmazást keres. — Bővebben] 
irodámban. (428) 

E^adó vagy kiadó. 42 katastrális ujosztásn, 
nagyobb részben féke homokföld, a város] 
közelében, megfelelő gazdasági épületek! 
s felszerelésekkel, örök á ron eladó,] 
esetleg haszonbérbe kiadó. (253.) 

Egy jövedelmező kávéház, kisebb szál
loda, előnyös feltételek mellett, teljes] 
berendezéssel együtt kiadó. (429) 

Kiadó vagy eladó ház közel a főtérhez,] 
mely tartalmaz 3 szobát, konyhát és u[ 
hozzátartozókat. (522) 

Eladó ház, úrilak, 4 szoba, előszoba, fedett] 
gang stb., közel fekszik a coliegiumhoz.J 
Ára 8000 frt. (524.) 

Kiadó lakosztály. 2 szép utczai szoba a] 
hozzátartozókkal, Nagy-Csapó-utczán —| 
kiadó. (525.) 

Az ezen rovatokban közlőttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25kr 
előleges lefizetés mellett,, felvesz és közzétesz. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

kiisziiinilzkvíJHb 
ELŐBB KÜHINKA I. K. 

I 3 E 3 B B B C Z E Z E N T I B OBXsT-
Ajáalja pontos .kiszolgálat és a 
legolcsóbb árakban első rendű 
gyártmányokból következő idéoy-

czikkeit u. m. 
Szabadalmazott fémzárral 

teljesen légmentes 

B E F Ő Z Ő 
ÉS 

CZUKROS ÜVEGEK 
egyedüli raktárá t , melyeket jóságuk foly
tán a legjobban ajánlhatom; úgyszintén min
denféle fehér és zöld közönséges befőző és 
ugorkás üvegeket, továbbá fagylaltkészitö 
gépek, fagylaltszelenczék, hideg kávé
készletek, liütö dézsák, liütö jégszek
rények, legjobbnak bizonyult szódavíz gé
pek, non plus u l t ra kávéfőző gépek, 
ker t i lámpák, mosdó asztalok, mosdó 
készletek, a legjobbnak elismert Berndorfi 
alpacca és chinaezüst evő eszközök és dísz
tárgyak jótállás mellett. Utazók részére leg-
ezélszerübb gyors fözők, kézi és utazó tükrök, 
zseb poharak. (14). 35—52. 

Postai megbízatások a legnagyobb figye
lemmel és készséggel teljesíttetnek. 

190. szám. B 
Az I S T V Á N gőzmalom- tá r su la t | 

ŐRLEMÉNYEINEK M 

A R J E I OTT SZAK Ifi fi 

Hi 

Kötelezettség és enged
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

100 
kiló 

£rfc kr ffikr 

EladO tanyáid. I 
Az Ebesen, a Vérvöl- gj 

gyön egy 16 nyilasos (93 
katasztrális hold) föld 
eladó vagy bérbe kiadó. 

Ugyanott minden gaz
dasági fe lszerelés is 
eladó. 

Értekezhetni felőle Boros 
László tulajdonossal Szent-
Anna-utcza 2540-ik számú 
h á z á b a n . ( 2 1 9 . 1 - 3 . ) 

Férfi Chiffon ingek 
a hírneves SCHROLL-féle Chiffonból 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 

Gallérok, kézelők, nyakkendők. 
Harisnyák, kesztyűk, 

NŐIBLOUSOK. 
Kész mosó gyermekruhácskák. 

BRASSÓI POSZTÓK, 
Tricot, Perimen és Doskin 

(199.) 

Padozat-gyár. 
Állandóan gazdagon felszerelt rak tá r . 
Mindennemű tölgyfa-padozat deszkákban és 

parkétákban. 
Félujjnyi t ö l g y f a - s z e l v é n y e k (u. n. angol erősítő 

padozatok) ujépítkezések számára, de egy
úttal minden meglevő puha- vagy kemény-
fa-padozat erősítésére is alkalmasak. 

Kitünö szári tó-készülékek, legszabato-
safob gépies feldolgozás. 

A gyár munkaképessége : napjában 
1000 négyszögméter . 

I r o d a : B a í e r s d o r f é s Biachy 
B u d a p e s t V. Akedémia-utezaXÖ. sz. 
B é c s l. Kolowratring 9. sz. \ 

(123.) 12-26.) \ 

a 

• A . 
B. 
0 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

11 
11 
12 
12 

Asztali dara nagyszemü. 
Szinte „ aprószemü . 
Királyliszt . . . . 
Lángliszt kivonat . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt , . . . 
Elsőrendű kenyérliszt 
Közép kenyérliszt . . 
Kenyérliszt . . . . . 
Barna kenyérliszt. . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

13 
12 
12 
11 
11 
11 
10 

20 
60 
40 
80 
40 
— 
60 

10 20 
9 80 
8 80 
5 80 
4 
4 
3 
3 
3 

20 
— 
60 
40 
40 

—, 
— 
— 
__ 
— 
— 
— 
— 
_, 
_ 

_ _ • 

__ 
— 
— 

A zsákok sólytartalma, — teljsúlyt íásztasúly- M 
nak véve. ' • ,',' p 

A. B. 0—6. számig 85 kiló. "" 3 D 
7. és 8. szám 70 „ - tá 
i i . i 2 . 50 „ y 

Debreozen, 1894, Augusztus 19. H 
0 - ) • ' • B 

Winterberg intézet 
Bécsben, 

(Bécs, Wahring, Cottíige Anlagen.) 
A legnagyobb leánynevelő, czélszerü berende

zéssel. Igen szép hálószobákkal és társalgóteremmel. 
Előnyös díszkert helyiséggel. Egészséges éghajlat
tal Á l l a m - é r v é n y e s bizonyitványnyal. Tulajdo
nos : WINTERBERG MARI (Ceblenzből a Reine 
mellékéről.) (202.) 5—6. 

38 kitüntetés, 
közte 14 

tisztelő ok
levél és 18 
aranyérem. 

Számos bizo
nyítványa 

az első orvosi 
tekintélyek

től. 

Gyári védjegy. 
A mezei és erdőgazdasági kiállításon Bécsben 

1890. és a nemzetközi kiállításon egészségügyi 
szempontból 1891-ben a legmagasabb kitüntetés
sel a tisztelet oklevéllel ismeröleg dijaztatott. 

Henri Nestlé-féle 
gyermeklis^t 

2 5 évi eredmény. 
Újszülött gyermekek, kik anyjuktól kevesebb 
vagy épen semmit sem tudnak szopni, a&lesOé-
íéle «5 e n n e k l i sz t által előnyösen helyet
tesíthető. 

Utasításokat, a melyben számtalan bizonyít
ványok vannak, az első orvosi tekintélyektői a 
kontinensen, leienczházak és gyermekkórházak, 
foglaltatnak kívánatra ingyen küldetnek. 
Egy doboz Ileiii*i Hfestlé-féle g-yer-

m e k l i s z t 90 kr. 
Egy doboz H e n r i Kes t l é - fé l e s ü r l í e t i 

t e j 50 kr . 
Központi főraktár : 

Ausztria-Magyarország számára : 
:FV BEJRLYAK, 

Bécs, Naglergasse Jfö 1. 
Eladás minden gyógyszertárban és anyag ke
reskedésen. Helyben G E R É B Y F Ü L Ö P 

füszerkereskedésében. 

2 arany, 
13 ezüst 
érem. 

9 disz- és 
elismerő 
okmány. 

Kwizda-féle 
IEt e s t i í u t i o n s f l u i d . 

cs. és k. kiv. szab. mosóviz lovaknak. 
Egy p a l a e z k h a l f r t 1,40 o. é. 

30 év óta udv. istállókban, valamint katonai 
és polgári nagyobb istállókban is, használat
ban: nagyobb erőfeszítések előtt és után 
erősítésül; továbbá ficzamodások, rándu
lások, az inak merevsége s más ily alkalmak
nál ; képesiti a lovat kiváló teljesítményekre 

idomitásnái. 

Tessék a fon-
nebbi véd

jegyre 
ügyelni, s a 

vételnél hatá
rozottan kife

jezni : 
Kwizda-féle 

Res-
titntionsfluid. 

Fő letét: 
Iwizda Per. János 
osztrák cs. k. és ro
mán kir. udvari szál
lító krületi gyógy

szertára. 

Kornenlmrgban, 
Bécs mellett. 

Kapható a 

gyógyszertá-j 

rákban éz J 

drogistáfaaál 

A szendrői, rudó-bányai, felső-telekesi ós szőllős-
ardói — mintegy 300 kat. hold — uradalmi erdők 

U makk és p f e termése 
zárt ajánlat utján eladó, melyek a giibiesra augusztus 29-iĝ  
a makkra szeptember 2-ig 10 % bánatpénzzel együtt közsé-
genkint külön adandók be Kiss Gusztáv urad. kasznárnál 

(2i6) Szendrőn (Borsodmegye). 

mi 

POGL JÓZSEF 
BUDAPEST. 

AUgol kerékpár (Yelocypéd) gyári főraktár. 
Varró- és tamborir-himzésü gépek főraktára. 

A „Magyar Sport" szaklap kiadő-tulajdonosa. 
P J P Kitüntetve: " ^ f 

1888-ban Pécs, nagy arany érem. 1890-ben Arad, ezüst érem. 
1890-ben Bécs, nagy bronz érem. 1891-ben Temesvár, nagy któllitsi érem. 

1891-ben Zágráb, nagy bronz éréin. 

Angol és német kerékpárok 
120frttól —-SSOfrUg. • 

Családi varrógépek 2*T forinttól feljebb, 
Betanitás külön gyakorló helyen. 

Központi raktár és műhely: Andrássy-tit 48. (Octogon.) 
Teljes jótállás 

(221.) 1—2. 

m 

FRISS TÖLTÉSŰ 
VX'tfXifjtfX 

v TERMÉSZETES ÁSVÁNYVIZEK, 
A Bártfai, Bikszádi, Bilini? BorszéM, Budai, Czizi, Ozigelkai 
hd Emsi; Eger só v. Ferencz-forrás, Giesliübli, Gleichenbergi 
M Halli, Ivándai, Kissingi, Carlsbadi, Koritniczai, Krondorfl 
A Levieo (arsen viz), Luhi Margit, Marienbadi, Mohai Ágnes^ 
\^i Parádi, Preblani, Kobitsclii, Roncegnói (arsen viz)? Salvator, 
M Selters, Szolyvai, szulini, Szrebreniczai Guber-forrás, stb. 

r#1 Parkaui, Jódtó, Franczesbádt ásvány lápső, Ksrslbadi só, Viktória-só; továbbá 
f#l Vásártelki természetes moórföld folyton kapható 
A (193) Geréby Fülöpnél. 
PS^g^P^P^g^gg^^^ 

$9) 
íí 

EGYESŰIT ÁLLAMOKBELI ÉLETBIZTOSÍTÓ TÁRSASÁG 

N E W Y O R K B A N . 
Biztosítási átlag az 1893. év.'végén: . . . . osztrák értékű frt 2,331.331,442. — 
í/j üzlet az 1893. évben n a n 513.200,567. — 
Vagyon az 1893. év végével. . . . . . n n „ 422.640,992. 25 
Felesleg a kötvény birtokosok számláján az 

1893. év végével . „ n n 80.916,875, 82 

Az összes nyereség a biztosítottak között osztatik szét, a nélkül, hogy a 
biztosítottak pótfizetés teljesítésére kötelezve lennének. 

Magyarországi igazgatóság: Budapesten. 
••HílDÖk: Igazgató: 

Kossuth Ferencz. Bánó Ödön. 
Hajdumegyei főügynökség: Bebrecsenben, 

(ideiglenesen) H ü k l ó a - u t o z a 2 0 8 1 . s z . a l a t t -
(218.) 

3 

Ji^^S5&^^!SSSSSS^^ 
JDebreezen 1894. Nyouaaíott a város könyvnyomdájában. — 868. BZ. 


